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KOMISSION PAATOS,
tehty 30 pidivinad kesikuuta 1998,

Tansaniasta periisin olevien kalastus- ja vesiviljelytuotteiden tuontia koskevista
erityisistd edellytyksista

(tiedoksiannettu numerolla K(1998) 1855)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(98/422/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon terveyttd koskevista vaatimuksista kalas-
tustuotteiden tuotannossa ja saattamisessa markkinoille 22
péaivand heindkuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/493/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjalla, ja erityi-
sesti sen 11 artiklan,

seki katsoo, ettd

yhteisén asiantuntija on tehnyt tarkastuskdynnin Tansa-
niaan tarkastaakseen yhteis6on vietdvien kalastustuot-
teiden tuotanto-, varastointi- ja ldhetysolosuhteet,

kalastustuotteiden terveystarkastusta ja -valvontaa koskevia
Tansanian lainsadddnnén vaatimuksia voidaan pitdd direk-
tiivissd 91/493/ETY vahvistettuja vastaavina,

Tansanian “Fisheries Division (FD) of the Ministry of
Natural Resources and Tourism” kykenee tehokkaasti
tarkastamaan, etti voimassa olevaa lainsdadintdd sovelle-
taan,

direktiivin 91/493/ETY 11 artiklan 4 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitettuun menettelyyn terveystodistuksen saami-
seksi tulee sisiltyd todistuksen mallin méérittely, mainitun
todistuksen laadinnassa kaytettivin kielen tai kielien
valinta ja allekirjoittajan asemaa koskevien vaatimusten
valinta,

direktiivin 91/493/ETY 11 artiklan 4 kohdan b alakohdan
mukaisesti kalastustuotteiden pakkauksiin olisi kiinnitet-
tava merkintd, jossa on kolmannen maan nimi ja alkupe-
rdlaitoksen, -tehdasaluksen, -kylmavaraston tai -pakastus-
aluksen hyviksyntd/rekisterdintinumero,

direktiivin 91/493/ETY 11 artiklan 4 kohdan c alakohdan
mukaisesti on laadittava luettelo hyviksytyistd laitoksista,
tehdasaluksista tai kylmévarastoista; on laadittava luettelo
neuvoston direktiiivn 92/48/ETY (*) merkityksessé rekiste-

() EYVL L 268, 24.9.1991, s. 15
() EYVL L 187, 7.7.1992, s. 41

roidyistd pakastusaluksista; ndma luettelot on laadittava
FD:n komissiolle toimittaman tiedonannon perusteella;
FD:n on siten varmistettava, etti asiaa koskevia direktiivin
91/493/ETY 11 artiklan 4 kohdan sidanndksid noudate-
taan,

FD on antanut virallisesti takeet direktiivin 91/493/ETY
liitteessd olevan V luvun maérdysten noudattamisesta sekd
niiden séinndsten noudattamisesta, jotka vastaavat laitos-
ten, tehdasalusten, kylmévarastojen ja pakastusalusten
hyviksymista tai rekisterintid koskevia mainitun direk-
tilvin sadnnoksié, ja

tassd paatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan eldin-
laakintikomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

“Fisheries Division (FD) of the Ministry of Natural
Resources and Tourism” on Tansanian toimivaltainen
viranomainen, joka tarkistaa ja todistaa, etti kalastus- ja
vesiviljelytuotteet ovat direktiivin 91/493/ETY vaati-
musten mukaisia.

2 artikla

Tansaniasta perdisin olevien kalastus- ja vesiviljelytuot-
teiden on taytettdvd seuraavat edellytykset:

1. Jokaiseen lihetykseen on kuuluttava numeroitu, asian-
mukaisesti taytetty, paivatty ja allekirjoitettu, yhdelle
liuskalle laadittu alkuperdinen terveystodistus, jonka
malli on liitteessd A.

2. Tuotteiden on oltava lahtoisin liitteen B luettelossa
mainitusta hyviksytystd laitoksesta, tehdasaluksesta,
kylmiavarastosta tai rekisteridystd pakastusaluksesta.

3. Kun on kyse muista kuin séilyketeollisuuteen tarkoite-
tuista pakkaamattomina jaadytetyistd kalastustuotteista,
pakkaukseen on merkittdva ldhteméttomasti sana "Tan-
sania” ja hyviaksytyn alkuperilaitoksen, -tehdasaluksen,
-kylmivaraston tai -pakastusaluksen hyviksynté/rekis-
terdintinumero.
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3 artikla 4 artikla

Tama paatdés on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.
1. Edella 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu todistus on
laadittava vdhintddn yhdelld sen jdsenvaltion, jossa

tarkastus tapahtuu, virallisista kielisti. Tehty Brysselissd 30 paivina kesikuuta 1998.
2. Todistuksessa on oltava FD:n edustajan nimi, virka- Komission puolesta
asema ja allekirjoitus sekd FD:n virallinen leima, joiden Frans FISCHLER

tulee olla merkitty todistukseen tehtyjen muiden merkin-
téjen véristd poikkeavalla virilla. Komission jdsen
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LIITE A

Euroopan yhteis66n tarkoitettuihin Tansaniasta periisin oleviin kalastus- ja vesiviljelytuotteisiin
missd tahansa muodossa olevia simpukoita, piikkinahkaisia, vaippaeldimid ja merikotiloita
lukuun ottamatta, liittyvi

TERVEYSTODISTUS
VIIEENUMETO: w.eeieeitcitcie et
Lahettaji: TANSANIA
Toimivaltainen viranomainen: Fisheries Division (FD) of the Ministry of Natural Resources and
Tourism

I. Kalastustuotteiden tunnistetiedot
— Tuotteen kuvaus: kalastus- ja vesiviljelytuotteita (')
— laji (tieteellinen NIMI): .ooveieiiirieieieiciec ettt
— tila ja KESILEElYTapa (2): ceovveeiiiiiiiiicicic s
— Mahdollinen KOOI: .......oueuiiiiieiicice s
—— PaKKAUKSEI LYYPPIt cveveeremeieieiereerieesteert ettt eete et sese et es st e s s e st s s et ese e se e eseneenenesaenennene
— Pakkausten TUKUMEATA: .....oouiiiiiiriiiiiiiice ettt b ettt eae s
B L1203 5 13 e OSSN

— Vaadittava varastointi- ja Kuljetuslampotila: ..o

II. Tuotteiden alkuperi

Yhden tai useamman FD:n Euroopan yhteist6n vientid varten hyvaksymin laitoksen, tehdasaluksen tai
hyviksytyn kylméavaraston taikka rekisteréidyn pakastusaluksen nimi/nimet ja virallinen/viralliset hyvik-
syntanumero(t):

III. Tuotteiden maidripaikka

Tuotteet lihetetiin

8 OO OSSO
(lahetyspaikka)
MIRINT et r s
(madrimaa ja maéripaikka)
seuraavalla KuljetusvALINEEIlA: .......ocooooviiiiieiiii e
Lahettdjan Nimi JA OSOILE: ..ocivuiiiiiiiiiiiiiiieici ettt s s eaeene s

(") Tarpeeton viivataan yli.
(%) Elavia, jaahdytettyja, jaadytettyjd, suolattuja, savustettuja, sailottyja tms.
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IV. Vakuutus terveydesti
— Virallinen tarkastaja todistaa, ettd edelld tarkoitetut kalastus- ja vesiviljelytuotteet:

1) on pyydetty ja kisitelty aluksissa direktiivissd 92/48/ETY vahvistettujen hygieniasdantdjen mukai-
sesti,

2) on purettu aluksesta, kisitelty ja tarvittaessa pakattu, valmistettu, jalostettu, jaddytetty, sulatettu tai
varastoitu hygieenisesti direktiivin 91/493/ETY liitteessa olevan II, III ja IV luvun vaatimuksia
noudattaen,

3) on tarkastettu direktiivin 91/493/ETY liitteessd olevan V luvun mukaisesti,

4) on pakattu, merkitty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 91/493/ETY liitteessd olevan VI, VII ja
VIII luvun mukaisesti,

5) eivit ole ldhtoisin myrkyllisista tai biotoksiineja sisaltavistd lajeista,

6) vastaavat tietyille kalastustuotteille direktiivissd 91/493/ETY ja sen soveltamista koskevissa paatok-
sissd vahvistettuja perusteita, jotka koskevat aistinvaraisia ominaisuuksia, loisia sekd kemiallisia ja
mikrobiologisia ominaisuuksia.

— Virallinen tarkastaja vakuuttaa, ettd jokaiseen edelld kuvattujen kalastus- tai vesiviljelytuotteiden
parissa tyoskentelevdin ja/tai niitd késittelevadn henkil6on on asianmukaisella tavalla sovellettu direk-
tiivin 91/493/ETY liitteessd olevan III luvun II kohdan B alakohdassa saddettyé terveyden valvontaa.

— Allekirjoittanut virallinen tarkastaja vakuuttaa tuntevansa direktiivien 91/493/ETY ja 92/48/ETY
sadnnokset sekd paitoksen 98/422/EY siannokset.

TEREY ettt y eerereere et et ettt s ettt s et a et nenennen
(paikka) (aika)
* e " . N A
* -
. .
. .
. .
. Virallinen B
i leima (') .
. ,. .......................................................................................................................
A .
‘e . Virallisen tarkastajan allekirjoitus (')

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin, virkanimike ja asema)

(") Leiman ja allekirjoituksen on oltava eri vérisid kuin todistuksen muut merkinnit.



4.7.98

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

L 190/75

LIITE B

I. HYVAKSYTTYJEN LAITOSTEN LUETTELO

Numero Laitoksen nimi Osoite
A-PP-200 Hellas Tanzania Mafia Fish. Processing Plant Ltd Mafia Island
A-PP-203 Fruits De la Mer Ltd Dar es Salaam
A-PP-205 Vickfish Ltd Mwanza
A-PP-206 Fish Pak Tanzania Ltd Musoma
A-PP-207 Tan Perch Ltd Mwanza
A-PP-208 Nile Perch Fisheries Ltd Mwanza
A-PP-209 Tanzania Fish Processors Ltd Mwanza
A-PP-210 Mwanza Fishing Industries Ltd Mwanza
A-PP-211 Victoria Fisheries Ltd Mwanza
A-PP-214 Selthmar Ocean Products Ltd Kilwa Masoko
A-PP-215 Omega Fish Ltd Mwanza
A-PP-217 M/S Lucia Abdulle Omari Dar es Salaam

II. PAKASTUSALUSTEN LUETTELO

Numero Alus (Omistaja) Satama
A-102 MFV ARUSHA (Heltanco Ltd) Dar es Salaam
A-103 MFV ODYSSEAS (Heltanco Ltd) Dar es Salaam
A-106 MFV BANUSO II (Den-Tan Resources Ltd) Dar es Salaam
A-110 MFV MAMA LEDA (Tramico Investment Company Ltd) Dar es Salaam
A-111 MFV MARIETTA (African Fishing Co. Ltd) Dar es Salaam
A-112 MFV MTONTI (Ocean Fisheries (T) Ltd) Dar es Salaam
A-113 MFV MAENDELBEO (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-114 MFV CONNIE (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-115 MFV CANADA (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
A-116 MFV DEBBIE (African Fishing Company Ltd) Dar es Salaam
B-110 MFV ALWALY Dar es Salaam
B-111 MFV SEASHORE 1 Dar es Salaam

B-112

MFV SEASHORE II

Dar es Salaam




